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Texto para as questoes 01 a 05

Aktuelle Studien zeigen, dass die schulischen Leistungen der Kinder hierzulande in der vierten Klasse zwischen
einem Viertel und einem halben Schuljahr hinter das Niveau von vor funf Jahren zurickgefallen sind. Das sind
drastische Rickgéange in den erlernten Fahigkeiten, die sich sowohl beim Lesen und Schreiben als auch beim Rechnen
zeigen. Zum Teil spiegeln sie die Folgen der Corona-Pandemie und ihrer SchulschlieRungen wider. Von diesen waren
Kinder aus benachteiligten Verhaltnissen besonders stark betroffen. Aber auch Kinder aus besser gestellten
Verhaltnissen weisen deutliche Rickstédnde auf. Dennoch gibt es in Deutschland weiterhin keine klare Strategie, wie
die Lerndefizite flachendeckend wieder aufgeholt werden kénnen.

Aber der Riickgang ist nicht nur eine Folge von Corona. Schon seit etwa 2010 weisen die Testleistungen
deutscher Schilerinnen und Schiiler einen deutlichen Negativtrend auf. Nach dem PISA-Schock, der uns Ende 2001
vor Augen fihrte, dass Deutschland im internationalen Vergleich nur unteres Mittelmaf3 war, war ein Ruck durchs Land
gegangen. Die schulischen Leistungen hatten sich Uiber einen Zehnjahreszeitraum deutlich verbessert — um rund ein
Dreiviertel dessen, was Schulkinder normalerweise in einem Schuljahr lernen. Doch bis 2019 haben wir rund 60 Prozent
des vorherigen Anstiegs wieder verloren. Der Verlauf der deutschen Testleistungen ergibt ein “trauriges Smiley”: Der
Trend ging zun&chst rauf, dann wieder runter.

Auch aus wirtschaftlicher Sicht ist der Riickgang in den schulischen Kompetenzen und Fahigkeiten ein Desaster
— sowohl fur die betroffenen Kinder als auch fir unsere Volkswirtschaft insgesamt. Denn die 6konomische Forschung
belegt deutlich, dass diese Kompetenzen die Basis unseres wirtschaftlichen Wohlstands sind. Deshalb zerstoéren die
Lernverluste Lebenschancen fiir die Einzelnen etwa in Form von geringeren Beschaftigungsmaoglichkeiten und
Einkommen. Und sie verringern das Wirtschaftswachstum und damit das zukinftige Wohlstandsniveau unserer
Gesellschaft.

Prof. Dr. Ludger WéRmann. Disponivel em https://www.insm-oekonomenblog.de/. Adaptado.
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01. Conforme o texto, estudos atuais mostram:

a) “Die schulischen Leistungen der Kinder in der vierten Klasse sind zwischen einem Fiinftel und einem halben
Schuljahr hinter das Niveau von vor funf Jahren zuriickgefallen”.

b) “Die schulischen Leistungen der Kinder in der vierten Klasse sind zwischen einem Viertel und einem halben
Schuljahr hinter das Niveau von vor funf Jahren zuriickgefallen”.

c) “Die schulischen Leistungen der Kinder in der vierten Klasse sind zwischen einem halben und einem Drittel
Schuljahr hinter das Niveau von vor finf Jahren zurlickgefallen”.

d) “Die schulischen Leistungen der Kinder in der vierten Klasse sind zwischen einem Viertel und einem halben
Schuljahr hinter das Niveau von vor sieben Jahren zuriickgefallen”.

e) “Die schulischen Leistungen der Kinder in der zweiten Klasse sind zwischen einem Viertel und einem halben
Schuljahr hinter das Niveau von vor finf Jahren zurlickgefallen”.

02. Segundo o texto, o drastico retrocesso aponta para dificuldades de:

a) “zeichnen, lesen, schreiben”.
b) “lesen, schreiben, malen”.

c) “schreiben, rechnen, singen”.
d) “rechnen, schreiben, turnen”.
e) “lesen, schreiben, rechnen”.

03. A leitura correta do texto permite afirmar:

a) “Der Lernrickgang war allein auf die Corona-Pandemie zurlckzufihren”.

b) “Die Schwierigkeiten beim Rechnen wurden durch schlecht vorbereitete Lehrer verursacht”.

c¢) “Die Schriftunkundigkeit war eine Folge der wahllosen SchlieBung von Schulen”.

d) “Sowohl Kinder aus privilegierten als auch aus benachteiligten Verhaltnissen wurden betroffen”.
e) “Die Lernlicken bei Kindern sind verstandlich und sollten kein Grund zur Sorge sein”.

04. Em conformidade com o texto, complete a frase: “Die PISA-Ergebnisse im Jahr 2001

a) wurden von der deutschen Bevolkerung mit groRer Natirlichkeit angenommen”.

b) sind von allen deutschen Lehrern und Padagogen stark angefochten worden”.

c) fuhrten dazu, dass die Lehrer tber die Ursachen dieser Ergebnisse aufreizend diskutierten”.

d) hatten zur Folge, dass Deutschland im Vergleich zu anderen Landern ungerecht behandelt wurde”.
e) haben Deutschland ganz schén aufgertittelt, das mit solchen Ergebnissen nicht gerechnet hat*.

05. Na frase “Von diesen waren Kinder aus benachteiligten Verhaltnissen besonders stark betroffen” (1° paragrafo),
as palavras “von diesen” referem-se a:

a) “Ruckgange”.

b) “Fahigkeiten”.

c) “Lesen, Schreiben, Rechnen”.
d) “Folgen”.

e) “Aktuelle Studien”.
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Texto para as questoes 06 a 10

In diesem Text geht es um das Problem mit der schnellsten Mode.

Fast Fashion ist ein Trend, der Konsumenten dazu verleitet, immer o&fter Kleidung zu kaufen und zu entsorgen.
Durch glnstige Preise, standig neue Kollektionen und auch geringer Qualitat entwickelt der Konsument eine “Wegwerf
Einstellung”.

Kaum prasentieren Modeschdpfer neue Kollektionen, arbeiten die Designer der Modeketten eifrig daran, diese
weitestgehend zu imitieren und so schnell wie méglich der breiten Masse verfiigbar zu machen. Kleidung wird von den
Herstellern so gefertigt, dass sie nur wenige Monate (ibersteht, Wegwerfkleidung im wahrsten Sinne des Wortes.

Billigmode hat gefiihrt zu einem grofen Problem, weil die Massenproduktion von Kleidung der Umwelt schadet.
Deshalb haben die Klima-Aktivisten eingegriffen, um die Nachhaltigkeit zu sichern.

Verschiedene Fashion-Firmen wie Zara, H&M verkaufen ihre Kollektionen auf der ganzen Welt und bei der
Massenproduktion verbrauchen sie viel Energie und erzeugen viel Abfall, werden dafir von Klima-Aktivisten kritisiert
und wie die Mode-Expertin Carmen Valor gesagt hat, der Druck der umweltbewussten Konsumenten wird wachsen,
deshalb missen Unternehmen aktiv, aber nachhaltig sein, ohne die Umgebung zu schadigen.

Aber das ist schwer zu erreichen, denn die Konkurrenz ist sehr stark, und die meisten Unternehmen kénnen
wirtschaftliche Interessen nicht mit Umweltzielen in Einklang bringen. So kann man sagen, Fast Fashion ist ein Trend,
ein Trend zu Lasten der Umwelt.

AuRerdem glaubt Carmen Valor, dass Textilien in Zukunft recyclet werden, aber die Qualitat der Textilien soll gut
sein und bei Fast Fashion ist es leider nicht so. Kleidung ist so billig geworden, dass es glinstiger ist, sie zu verbrennen,
als sie zu recyclen oder zu spenden.

Fast Fashion muss die Umwelt ausbaden, da nur ein geringer Anteil der weggeworfenen Kleidung recyclet wird.

Disponivel em https://www.docsity.com/it/text-ueber-die-schnelle-mode/. Adaptado.



T
|| Kz [ | F 7 7 § 7 FUNDAGAO
UNIVERSITARIA
NUNE NT pAraoVESTIBULAR
EXAME DE PROFICIENCIA EM LINGUA ESTRANGEIRA

Prova de Alemao

30/06/2024

06. No texto, “fast Fashion” é:

a) “die Bezeichnung fiir eine Reihe von Veranstaltungen, die jahrlich in Paris stattfinden”.

b) “eine Art von hochwertiger Kleidung, die sich an Menschen mit hoher Kaufkraft richtet”.

c) “eine Tendenz, die Menschen dazu bringt, Kleidung schnell zu erwerben und wegzuschaffen”.
d) “ein Wirtschaftsmuster, das in Italien erfunden wurde, um elegante Kleidung herzustellen”.

e) “ein Konsumentenmodell, das sich um die Langlebigkeit der Stlicke kimmert”.

07. Em conformidade com o texto, a nova atitude de consumo das pessoas esta relacionada com uma das
alternativas abaixo. Qual?

a) “Die niedrigen Warenpreise”.

b) “Die Unmdglichkeit einer Freizeitgestaltung”.
c) “Die tagliche Uberarbeitung”.

d) “Die Schonheit der angebotenen Kleidung”.
e) “Der Stress der neuen Generationen”.

08. Conforme o texto, a “fast Fashion” carrega consigo um grande problema, qual seja:

a) “riesige Warteschlangen, um Kleidung zu kaufen”.
b) “schwere Umweltschaden”.

c) “Not, immer gréRere Kleiderschréanke zu haben”.
d) “geistige Verarmung der Menschen”.

e) “mangelnde Beschaftigung fur Stylisten”.

09. Em conformidade com o texto, Carmen Valor admite:

a) “Die Leute werden mude, Kleidung zu kaufen”.

b) “Die Designer werden weniger Stoffe verwenden”.

¢) “Es wird leicht sein, Profit und Okologie in Einklang zu bringen”.
d) “Textilien werden in Zukunft recyclet”.

e) “Der Preis fir Kleidung wird noch billiger”.

10. No texto, o verbo “schadigen” (5° paragrafo) pode ser substituido, sem alteragédo de sentido, por

a) “aufheben”.
b) “vernichten”.
c) “beseitigen”.
d) “canceln”.
e) “gefahrden”.
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Texto para as questoes 11 a 15

[Dieser Text handelt von der Geschichte der brasilianischen Indianer]. Als nun die spanisch-portugiesischen
Komissare erschienen, in der Gegend der Lagune Los Patos, um zu den Quellen des Ibicuhy zu gehen und die neuen
Grenzen festzusetzen, zeigte sich bei dem Fort Santa Tekla ein Kazik aus der Reduktion San Miguel namens José
Tiraja, Sepe geheillen. Er hatte einen groRen Haufen berittener und bewaffneter Indianer bei sich, lauter Christen aus
San Miguel, ihre Masse wuchs, wie sie warteten und sich sammelten. Der Kazik Tiraja an der Spitze seiner Bewaffneten
ritt, den Waldgrenzen folgend, wo sich der Komissar mit seiner kleinen Hilfsmannschaft befand, an die Gruppe der
Komissare heran, griifdte hoflich, sprang ab und stellte sich als der Kazik seines Namens aus der Reduktion San Miguel
vor. Diese Guarani hinter ihm seien ein Kavallierbataillon ihres Ortes, und er frage, was die Komissare hier taten.

Die Beamten, die von Buenos Aires hergeschickt waren, staunten tiber den gewaltigen Aufzug und ahnten nichts
Gutes. Der spanische Komissar erklarte, da sie hier Vermessungen zum Zweck einer neuen Grenzberichtigung
vornahmen. Tiraja inmitten seiner Leute, die herangeritten waren und die kurzen eingerammten Holzer und kleinen
Fahnen am Boden betrachteten, sagte: man durfe in diesen Boden nicht ohne ihren Willen Holzer einsetzen, sie kénnten
das nicht zulassen, ihre Viehweiden seien in der Nahe. Der Spanier, um den sich seine und die portugiesischen Gehilfen
versammelt hatten, um dem Verlauf des Gesprachs zu folgen, bat Tiraja, er mochte sie nicht in ihrer Arbeit stéren, sie
hatten eine bestimmte Zahl Meilen bis Mittag zu erledigen, und der Kazik mdchte sich alle Aufklarungen, die er benétige,
in seiner Reduktion von den Jesuvatern holen.

Der Kazik und seine Reiter trugen im Haar und an ihren Lanzen Federschmuck, ihr Erscheinen und Auftreten
erregte die Spanier, mehr reizte sie noch dieser kriegerische Schmuck.

Dablin, Alfred. Der blaue Tiger. In: D6blin, A. Amazonas. Olten e Freiburg im Breisgau, Walter, 1963. Adaptado.
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11. Conforme o texto, os funcionarios espanhdis e portugueses tentavam:

a) “die Quellen von dem Ibicuhy zu entdecken”.
b) “den Kazik Tiraja kennenzulernen”.

c) “die neuen Grenzlinien festzulegen”.

d) “die Indianer zu bekampfen”.

e) “von den Vatern Jesu gesegnet zu werden”.

12. Em consonancia com o texto, o grande grupo de indigenas montados e armados servia:

a) “Den Spaniern”.

b) “Der Laguna de los Patos”.
c) “Den Portugiesen”.

d) “Dem Papst”.

e) “Dem Hauptling”.

13. Em conformidade com o texto, o cacique Sepe provinha:

a) “Aus der Laguna Los Patos”.

b) “Aus den Quellen des Ibicuhy”.
c) “Aus dem Fort Santa Tekla”.

d) “Aus der Reduktion San Miguel”.
e) “Aus Buenos Aires”.

14. Conforme o texto, os funcionarios enviados de Buenos Aires ficaram surpresos, pois

a) “sie waren keine Freunde der Indianer”.

b) “sie rechneten nicht damit, jemanden zu treffen”.

c¢) “sie sprachen nicht die Sprache der Indianer”.

d) “sie sahen keine Jesuiten in der Gruppe der Indianer”.
e) “sie standen vor einem sehr groRen Bataillon”.

15. De acordo com o texto, os espanhdis ficaram irritados, pois os indigenas

a) “trugen Kriegsschmuck”.

b) “legten Holz auf den Boden”.

c) “huteten Vieh in der Gegend”.

d) “wollten nicht mit ihnen reden”.

e) “blieben auf der Seite der Portugiesen”.
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Texto para as questoes 16 a 20

Als Kind lernte die DAAD*-Stipendiatin Menahil Tahir aus Afghanistan zwar Lesen und Schreiben. Heute weil}
sie allerdings, dass ihre Sehkraft schon damals nicht gut war. Im Jugendalter wurde es flr sie immer schwieriger, bei
Dunkelheit zu sehen. Innerhalb weniger Jahre verlor sie die Fahigkeit zu lesen.

Ihre Karriere hat unter der Sehschwache nicht gelitten. Hilfe kam von ihrer Familie und Freunden. Anfangs
nahmen ihre beiden alteren Schwestern Audios von Lehrbichern flr sie auf, damit sie lernen konnte, wann immer sie
wollte. Mit Freunden lernte Menahil in Kleingruppen spater fir das Gymnasium und die Uni.

Nach einem Bachelor in Kommunikations-wissenschaften und einem Master in Friedens - und Konfliktforschung
arbeitete sie zwei Jahre lang an der Nationalen Universitat flir Wissenschaft und Technologie (NUST) in Islamabad,
eine der fihrenden Universitaten Pakistans. Dann bewarb sie sich auf Empfehlung eines Professors, der mehrere Jahre
in Deutschland verbracht hatte, spontan auf das Promotionsstipendium des DAAD.

Menabhil hat sich inzwischen sehr gut in Miinchen eingelebt. Alle zwei Wochen besucht sie ein Oberseminar der
Ethnologie. Hier stellt die Stipendiatin erstmals Teile ihrer Feldforschung vor. Fir ihre Doktorarbeit interviewt sie
Menschen aus Afghanistan, die nach der Machtibernahme der Taliban 2021 nach Pakistan geflohen sind. In ihrer
Prasentation konzentriert sie sich auf die Frage, wie Feldforschung gelingt, wenn man Informationen nicht mit den
Augen, sondern mit allen Sinnen aufnimmt und Berlhrung als Hilfsmittel nutzt.

Statt von moglichen Schwierigkeiten zu sprechen, betont sie das “kreative Potenzial”, das ihre Beeintrachtigung
freisetzt. Denn immer wieder macht sie die Erfahrung, dank ihrer schwachen Sehkraft auch in der Feldforschung
besonders leicht Zugang zu anderen Menschen zu finden. “Ich gebe zu, dass meine Behinderung mir hin und wieder
geholfen hat, um zu meinen Gesprachspartnern eine gute Beziehung herzustellen”, erzahlt sie lachelnd. Spielerisch
setzt sie darum gern eine Klammer um das “dis” von “disabled”, um zu betonen, dass in jedem Defizit auch eine
Fahigkeit steckt. Ihr Vertrauen in das Leben hilft Menahil Gber schwierige Situationen hinweg. “I go with the flow!”, sagt
sie gelassen.

Vocabulario: *DAAD = Deutscher Akademischer Austauschdienst.

Disponivel em https://www.Imu.de/de/newsroom/. Adaptado.
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16. No primeiro paragrafo do texto, o advérbio “damals” se refere a:

a) “in der Kindheit”.

b) “bei Dunkelheit”.

c) “im Leben”.

d) “innerhalb weniger Jahre”.
e) “im Jugendalter”.

17. Como € a forma infinitiva dos seguintes verbos do texto: “sie verlor; sie hat gelitten; sie nahmen auf; sie bewarb
sich; er hatte verbracht”?

a) “Verleren; litten; aufnahmen; sich bewerben; verbrachten”.
b) “Verloren; leiten; aufnahmen, sich bewarben; verbrachen”.
c¢) “Verloren; leiten; aufnemen; sich bewarben; verbrachen”.

d) “Verlieren; leden; aufnehmen; sich beworben; verbringen”.
e) “Verlieren; leiden; aufnehmen; sich bewerben; verbringen”.

18. Em conformidade com o texto, o que Menahil faz atualmente?

a) “Sie lernt in Kleingruppen in Afghanistan”.

b) “Sie ist Dozentin in Islamabad”.

c) “Sie besucht ein Oberseminar in Minchen”.

d) “Sie versucht nach Pakistan zurtickzukehren”.
e) “Sie macht eine Feldforschung in Afghanistan”.

19. De acordo com o texto, quem Menahil Tahin entrevista em sua pesquisa de campo?

a) “Pakistaner”.
b) “Afghane”.

c) “Deutsche”.

d) “Taliban”.

e) “Islamabader”.

20. A questéao central da apresentagcao de Menahin no curso de pds-graduagéo em Etnologia é:

a) “Wie kann Feldforschung funktionieren, wenn die Informationen mit allen Sinnen auf3er den Augen aufgenommen
werden und die Gesprachspartner berihrt werden?”

b) “Wie kann Feldforschung entstehen, wenn die Forscherin sehschwach ist und keine Berlhrung als Hilfsmittel nutzt?”
c) “Wie macht man Feldforschung, wenn die Informationen nur durch Berihrung und Beobachtung aufgenommen
werden?”

d) “Wie kommt Feldforschung zustande, wenn die Gesprachspartner mit Behinderung sich berihren?”
e) “Wie kann Feldforschung gelingen, wenn die beeintrachtigte Forscherin die Informanten nicht héren kann?”
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Texto para as questoes 21 a 25

Es geht um Werbung, Betrug oder die Optimierung von Geschaftsmodellen: Verbraucherdaten sind ein kostbares
Gut, das Kreditgeber und Versicherer genauso interessiert wie Handler und Kriminelle. Professor Kai Rannenberg ist
Wirtschaftsinformatiker an der Goethe-Universitat und forscht zur Cybersicherheit.

Er sagt: “Wir haben seit vielen Jahren eine Vielzahl von Apps zur Verfugung, die grotenteils kostenfrei
angeboten werden. Aber natlrlich zahlt man auch mit seinen Daten. Es fehlt hier noch das nétige Bewusstsein fur die
Gefahren.

Das Auto, zum Beispiel, ist inzwischen im Prinzip auch ein Handy auf Radern. Im Auto lassen sich viele
Informationen einsammeln: Wie reagiert die Fahrerin oder der Fahrer auf Stress, wie wird beschleunigt, wie gebremst
etc. Die Bewegungsprofile der Personen, die bei Handys auch schon existieren, werden noch greifbarer, wenn man mit
dem Auto unterwegs ist. “DIE ZEIT” hat einmal eine Website aufgesetzt, die die Bewegungsdaten des Politikers Malte
Spitz fiir einen Zeitraum von sechs Monaten aufzeigt. Der hatte sich von der Telekom seine Handy-Ortungsdaten geben
lassen. Auf der Website kann man sehr prazise sehen, wo sich Spitz aufgehalten hat, weil auch die Funkzellengréf3en
mit in die Animation eingearbeitet wurden. Das hat viele Menschen durchaus aufmerken lassen. Wir erwdhnen es auch
in den Vorlesungen, damit auch unsere Studierenden ein Verstandnis daflir bekommen, was digitale Infrastrukturen
bereits erfassen.

Bei einigen Pilotprojekten zum Thema Cybersicherheit ging es bisher um Hochsicherheitsanwendungen im
militarischen Bereich. Wir haben uns in unserem Projekt CyberSec4Europe* aber auch gezielt Anwendungen
vorgenommen und sieben Anwendungsbereiche adressiert: den Austausch medizinischer Daten, auch weil sich mehr
und mehr Therapien darauf beziehen; das elektronische Einkaufen; Bankdaten, speziell das Thema “ich und mein
Girokonto”; den Bereich Ausbildung und Zertifizierung von Ausbildungsleistungen beziehungsweise Zulassung zu
Ausbildungsinstitutionen. Zwei weitere, ebenfalls im zivilen Bereich, aber nicht direkt mit Relevanz fiir einzelne
Birgerinnen und Birger, sind der Schutz von maritimen Infrastrukturen, speziell die Kommunikation zwischen Hafen
und Schiffen, und das Thema digitale Wertschépfungsketten in der Produktion. Diese Wertschdpfungsketten werden
immer langer, daher missen die Beteiligten einander vertrauen kdnnen. Der siebte Bereich sind dann die Smart Cities;
in den Stadten kommt bekanntlich immer mehr Digitalisierungstechnik in vielfaltigsten Anwendungsszenarien zum
Einsatz.

Vocabulario: *CyberSec4Europe = Cyber Security Network of Competence Centre for Europe ist ein
forschungsorientiertes Konsortium mit insgesamt 44 Teilnehmern aus 21 EU-Mitgliedsstaaten und assoziierten
Landern.

Disponivel em https://aktuelles.uni-frankfurt.de/. Adaptado.
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21. Uma leitura correta do texto permite afirmar que a questdo central do texto é:

a) “Das Auto als ein Handy auf Radern”.

b) “Die Bewegungsdaten des Politikers Malte Spitz”.
c) “Die Sicherheit der Verbraucherdaten”.

d) “Anwendungsbereiche der Daten”.

e) “Digitalisierungstechnik in Pilotprojekten”.

22. No texto, sdo citados interessados em conhecer o modo como dirige um motorista. Entre os citados, esta:

a) “Der Staat”.

b) “Die Versicherer”.

c) “Die Fahrer und Fahrerinnen selbst”.
d) “Alle Schiffspassagiere”.

e) “Die Ausbildungsinstitutionen”.

23. Segundo o texto, em anos anteriores, ja existiam projetos-piloto sobre alta seguranga cibernética:

a) “in der Medizin”.

b) “beim Militar”.

c¢) “in der Ausbildung”.

d) “bei den maritimen Infrastrukturen”.
e) “in den Smart Cities”.

24. Conforme o texto, o projeto CyberSec4Europe distingue algumas areas de aplicagdo. Dentre elas sdo nomeadas:

25. No texto, a palavra “kostenfrei” (2° paragrafo) pode ser substituida, sem alteragcdo de sentido, por:

a) “zollfrei”.

b) “ehrenhalber”.
c) “freiwillig”.

d) “umsonst”.

e) “vergeblich”.
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Texto para as questoes 26 a 30

Dass Schlaf die Erinnerungen an Fakten und episodische Ereignisse festigt, ist seit Langerem bekannt. Die
bisherige Forschung konzentrierte sich jedoch hauptsachlich auf einfache Assoziationen, also Verbindungen zwischen
Elementen, wie sie beispielsweise beim Vokabellernen vorkommen. “Im wahren Leben setzen sich Ereignisse in der
Regel aber aus zahlreichen Bestandteilen wie einem Ort, Personen und Objekten zusammen, die im Gehirn miteinander
verknipft werden”, erklart Dr. Nicolas Lutz vom LMU-Institut* fur Medizinische Psychologie. Diese Assoziationen
kénnten unterschiedlich stark sein und einige Elemente seien mdglicherweise nur indirekt miteinander verbunden.
“Dank der neuronalen Verknipfungen, die diesen Assoziationen zugrunde liegen, geniigt oft ein einzelnes Stichwort,
um sich nicht nur an einzelne, sondern gleich an mehrere Aspekte des Ereignisses zu erinnern.” Dieser Prozess, der
als Mustervervollstdndigung bezeichnet wird, ist eine grundlegende Funktion des episodischen Gedachtnisses.

Nachdem die Versuchspersonen Ereignisse mit komplexen Assoziationen gelernt hatten, verbrachten sie in einer
Bedingung eine Nacht im Schlaflabor, in der sie normal schlafen durften. In einer anderen Bedingung mussten die
Versuchspersonen nach dem Lernen von komplexen Assoziationen die Nacht wach bleiben. In beiden Fallen durften
die Versuchspersonen danach eine Nacht zu Hause verbringen, um sich zu erholen. AnschlieRend wurde untersucht,
wie gut sie sich an bestimmte Elemente und Zusammenhange erinnern konnten. “Wir konnten zeigen, dass Schlaf
gezielt schwache Assoziationen festigt sowie neue Assoziationen zwischen Elementen starkt, die beim Lernen nicht
direkt miteinander verknupft waren. In der Folge war durch Schlaf im Vergleich zur Bedingung ohne Schlaf auch die
Fahigkeit verbessert, sich an mehrere Elemente eines Ereignisses gemeinsam zu erinnern, nachdem nur ein einziger
Hinweisreiz vorgegeben wurde”, fasst Nicolas Lutz die Ergebnisse zusammen.

Indem sie die Gehirnaktivitat der schlafenden Probandinnen und Probanden Uberwachten, konnten die Autoren
der Studie aullerdem zeigen, dass die Verbesserung der Gedachtnisleistung mit sogenannten Schlafspindeln
zusammenhangt. Dabei handelt es sich um hochfrequent oszillierende neuronale Aktivitat im Schlaf, die mit der aktiven
Festigung von Gedachtnisinhalten verbunden ist. Dies geschieht durch eine Reaktivierung der zugrunde liegenden
neuronalen Strukturen wahrend des Schlafs.

Die gefundenen Auswirkungen des Schlafs auf das Gedachtnis konnen laut Lutz als wichtige Anpassung des
menschlichen Gehirns gesehen werden, weil sie dazu beitragen, ein schliissigeres Bild der Umwelt zu zeichnen, was
wiederum umfassendere Vorhersagen Uber zukiinftige Ereignisse ermdglicht. “Unsere Ergebnisse enthillen also eine
neue Funktion, Uber die Schlaf einen evolutionaren Vorteil bieten kann. Darliber hinaus eréffnen sie neue Perspektiven
darauf, wie wir Informationen komplexer, aus mehreren Elementen bestehender Ereignisse speichern und abrufen".

*LMU = Ludwig-Maximilians-Universitat Miinchen

Disponivel em https://www.Imu.de/de/newsroom/. Adaptado.
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26. Na frase “Diese Assoziationen kénnten unterschiedlich stark sein und einige Elemente seien moglicherweise nur
indirekt miteinander verbunden” (1° paragrafo), a fungdo do modo verbal “Konjunktiv’ em “[...] seien [...] verbunden”
indica

a) “Notwendigkeit”.

b) “Irrealitat”.

c) “Hoflichkeit”.

d) “Indirekte Rede”.
e) “Wunschausdruck”.

27. Na frase “Dieser Prozess, der als Mustervervollstandigung bezeichnet wird, ist eine grundlegende Funktion des
episodischen Gedachtnisses” (1° paragrafo), a melhor definicdo para “Mustervervollstandigung” é:

a) “Gezielt schwache semantische Assoziationen zu festigen und zu verknupfen”.

b) “Die Erinnerung an Fakten und Verbindungen zwischen Elementen zu starken”.

¢) “Bestimmte Bedeutungen mit hochfrequenten neuronalen Aktivitdten zu speichern”.

d) “Sich an mehrere Elemente eines komplexen Ereignisses gleichzeitig zu erinnern, nachdem ein einziges Stichwort
gegeben wurde”.

e) “Neuronale Aktivitdten mit der Schlafqualitat zu verbinden”.

28. No texto, ha uma explicacéo para “Schlafspindel” (3° paragrafo): “Es ist eine ...

a) aktive Festigung der Neuronen im Gehirn”.

b) hochfrequent oszillierende neuronale Aktivitat im Schiaf”.

c¢) Vervollstandigung von ganzen Ereignissen beim Nachdenken”.

d) komplexe Assoziation der Neuronen wahrend eines Versuchs”.

e) Reaktivierung der oszillierenden Aktivitat der Neuronen, wenn man sich an etwas erinnert”.

29. Ha no texto um sindnimo para o advérbio “anschlieend” (2° paragrafo), que nao altera nem o sentido nem a
estrutura sintatica da frase. Ele é:

a) “nachdem”.

b) “dabei”.

c) “in der Folge”.
d) “seit LAngerem”.
e) “indem”.

30. Conforme o texto, ja ha resultados das pesquisas sobre o efeito do sono sobre a memoéria. Eles mostram:

a) “die Art und Weise, wie komplexe Informationen gespeichert und abgerufen werden”.
b) “die Dysfunktionalitat des Gehirns und der meisten evolutionéaren Informationen”.

c¢) “die Bedeutungslosigkeit der Ereignisse fir die Schlafsforschung”.

d) “mehrere irrelevante Elemente eines Ereignisses im Gedachtnis”.

e) “Die Entdeckung von bisher unbrauchbaren Phanomenen im Umfeld des Schlafes”.


Fuvest
Realce

Fuvest
Realce

Fuvest
Realce

Fuvest
Realce

Fuvest
Realce




